
Al Comune di Laives 
Via Pietralba 24 
39055 Laives

PROCURA SPECIALE PER LA SOTTOSCRIZIONE DIGITALE E/O 
LA PRESENTAZIONE TELEMATICA DI PRATICHE EDILIZIE 
ai sensi dell’art. 1392 codice civile, ai sensi dell’art. 47 del Decreto del Presidente della Repubblica 28.12.2000, n. 445 
ai sensi dell'art. 7 comma 4 del Regolamento edilizio del Comune di Laives

 Comune / GemeindeCAP / PLZ

Indirizzo / Adresse

Nato/a il / Geboren am

Nome / Name

Cognome / Nachname

Il/La sottoscritto/a 

 Luogo di nascita/Geburtsort

C.F. / St.Nr.

PEC - E-Mail

Tel. di contatto / Kontakt   Cellulare/Handy

Comune di Laives 
Stadtgemeinde Leifers

in qualità di/in der Eigenschaft als

Denominazione / Bezeichnung

Indirizzo /  Adresse

Società / Ente / Condominio  - Gesellschaft / Körperschaft / Kondominium

         Comune / GemeindeCAP / PLZ

C.F. / St.Nr.

Partita IVA / MwSt.-Nr.

proprietario         /        in seiner /ihrer Eigenschaft als Eigentümer/-in

titolare di diritto reale di godimento o altro diritto e precisamente/aufgrund eines anderen Rechtstitels (bitte anführen)

essendo in possesso in qualità di comproprietario, conduttore o amministratore di condominio per ciò 
che concerne le parti comuni del condominio di uno specifico mandato espresso dall'assemblea condominiale e 
allegando pertanto le dichiarazioni di assenso dei terzi titolari. 
weil er/sie als Miteigentümer/-in, Mieter/-in oder Verwalter/-in des Mehrfamilienhauses von der Miteigentümer-
versammlung in Hinblick auf die Gemeinschaftsflächen ausdrücklich bevollmächtigt wurde. Die entsprechenden 
Einverständniserklärungen der berechtigten Dritten liegen diesem Antrag bei.

avente la disponibilità dell'immobile in quanto: /  der/die über die Immobilie verfügt:

An Stadtgemeinde Leifers 
Weissensteinerstrasse 24 

39055 Leifers

SONDERVOLLMACHT FUER DIE DIGITALE UNTERZEICHNUNG UND/ODER 
DIE ELEKTRONISCHE ABGABE VON BAUUNTERLAGEN 
im Sinne des Art. 1392 ZGB, im Sinne des Art. 47 des Dekrestes des Präsidenten der Republik von 28.12.2000, Nr. 445 
im Sinne des Art. 7 Abs. 4 der GBO der Stadtgemeinde Leifers

Vollmachtgebende/r 

Modulo/Formular
URBANISTICA/URBANISTIK
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CONFERISCE al/la progettista - HIERMIT ERTEILE ICH dem / der Projektplaner/-in

Comune di Laives 
Stadtgemeinde Leifers

Titolo / Anrede

           Comune / GemeindeCAP / PLZ

Indirizzo / Adresse

Nome / Name

Cognome / Nachname

C.F. / St.Nr.

Albo Prof. Provincia / Berufsalbum Provinz n. / Nr.

PEC

Telefono / Telefon Cellulare / Handy

PROCURA SPECIALE - DIE SONDERVOLLMACHT

alla SOLA sottoscrizione con firma digitale / AUSSCHLIESSLICH für die Unterzeichnung mit digitaler Unterschrift 

alla SOLA  trasmissione della pratica tramite l'indirizzo di posta elettronica certificata qui di seguito indicato 
AUSSCHLIESSLICH für die Übermittlung der Bauunterlagen über die folgende PEC-Mail Adresse

alla sottoscrizione con firma digitale E alla trasmissione della pratica tramite l'indirizzo di posta elettronica 
certificata qui di seguito  
für die Unterzeichnung mit digitaler Unterschrift UND für die Übermittlung der Bauunterlagen über die folgende 
PEC-Mail Adresse   

degli elaborati tecnico-grafici e della documentazione amministrativa necessaria per l'espletamento / integrazione della 
pratica riguardante 
Die Sondervollmacht gilt für folgende Planungs- und Verwaltungsdokumente 

Modulo/Formular
URBANISTICA/URBANISTIK

concessione edilizia 
Baukonzession 

autorizzazione edilizia 
Bauermächtigung 

licenza d'uso 
Benützungsgenehmigung



Comune di Laives 
Stadtgemeinde Leifers

Descrizione del progetto / Beschreibung des Projektes

P.ed. / Bp. 

P.f. / Gp.

in via/gelegen in PM/MA Piano/Stockwerk

Dati catastali dell'immobile / Kataster- und Liegenschaftsdaten

NONCHE' PROCURA SPECIALE 
  
alla conservazione in originale informatico presso il proprio 
studio di tutti i documenti ed elaborati tecno-grafici per 
l'espletamento della pratica edilizia sopra indicata, al fine 
di essere esibiti su richiesta. 
  
E DICHIARA  
di aver preso visione e di aver approvato il contenuto dei 
documenti e degli elaborati tecno-grafici da sottoscrivere 
con firma digitale dal procuratore speciale e/o da  
trasmettere dallo stesso in forma telematica; 
  
di eleggere   
DOMICILIO ELETTRONICO  
presso il seguente indirizzo

AUSSERDEM ERTEILE ICH DEM/DER  
PROJEKTPLANER/-IN DIE SONDERVOLLMACHT 
die Originalunterlagen der elektronischen Planungs- und  
Verwaltungsdokumente, die für das oben angeführte  
Bauvorhaben notwendig sind, in seinem Büro  
aufzubewahren, um diese auf Anfrage vorzeigen zu können. 
  
ICH ERKLÄRE  
dass ich die Planungs- und Verwaltungsdokumente,  
die vom Sonderbevollmächtigten digital signiert und/oder 
telematisch übermittelt werden, kenne und mit ihrem Inhalt 
einverstanden bin;  
  
dass ich folgende digitale Zustellungsadresse wähle: 
DIGITALE ZUSTELLUNGSADRESSE

PEC

per le eventuali comunicazioni, provvedimenti, atti e  
richieste relativi alla sopra specificata pratica edilizia e di 
essere consapevole che questi saranno trasmessi solo 
all’indirizzo PEC scelto e sopra indicato;  
  
di comunicare tempestivamente l’eventuale revoca della 
procura tramite PEC, email, servizio postale, allegando una 
copia per immagine di un proprio documento di identità 
oppure personalmente presso lo sportello del comune.

dass ich mir bewusst bin, dass eventuelle Mitteilungen,  
Maßnahmen, Akten oder Anfragen, die sich auf das oben  
angegebene Bauvorhaben beziehen, an die angegebene  
PEC-Mail-Adresse gesendet werden; 
  
dass ich die Stadtgemeinde Leifers schnellstmöglich über 
den Widerruf der Sondervollmacht in Kenntnis setze  
(über PEC-Mail, E-Mail oder auf dem Postweg zusammen 
mit einer Bildkopie des Personalausweises oder persönlich 
am Gemeindeschalter).

Luogo e data 
Ort und Datum

Tutti i dati di cui alla presente domanda saranno 
trattati nel rispetto delle disposizioni previste dal  
Regolamento UE 2016/679 in materia di protezione 
dei dati personali. Il/La sottoscritto/a dichiara di avere 
letto le disposizioni sulla privacy e di approvarne il  
contenuto, reperibile al seguente link  
https://www.comune.laives.bz.it/it/Amministrazione 
/Web/Privacy

Firma autografa del/la rappresentato/a  
Handschriftliche Unterschrift des / der Vollmachtgebenden

Modulo/Formular
URBANISTICA/URBANISTIK
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Alle im Ansuchen enthaltenen Daten werden im Sinne 
der in der EU-Verordnung 2016/679 vorgesehenen  
Bestimmungen zum Datenschutzgesetz behandelt.  
Der/Die Unterfertigte erklärt, die 
Datenschutzbestimmungen, welche im unten 
angeführten Link abrufbar sind, gelesen zu haben und 
damit einverstanden zu sein https://www.comune.laives.
bz.it/de/Verwaltung /Web/Datenschutz

C.C. Laives/K.G. Leifers

C.C. Laives/K.G. Leifers



DICHIARAZIONI DEL PROCURATORE SPECIALE 
  
Il procuratore speciale il quale sottoscrive con firma 
digitale il presente documento, consapevole delle 
responsabilità penali di cui all’art. 76 del D.P.R.  
28.12.2000, n. 445 per le ipotesi di falsità in atti e 
dichiarazioni mendaci, dichiara: 
  
di agire ai sensi dell’art. 46, comma 1, lett. u) e  
dell’art. 47 comma 3 del D.P.R. 28.12.2000, n. 445 in 
qualità di procuratore speciale in rappresentanza del  
soggetto che ha apposto la propria firma autografa 
su questo documento; 
  
di trasmettere documenti ed elaborati tecno-grafici  
per l’espletamento degli adempimenti di cui alla 
pratica edilizia sopra specificata in tutto corrispondenti 
a quanto stabilito con il soggetto obbligato/legittimato; 
  
di conservare in originale informatico presso il proprio 
studio tutti i documenti e gli elaborati tecno-grafici 
trasmessi per l’espletamento della pratica edilizia sopra 
indicata, al fine di essere esibiti su richiesta; 
  
  
di conservare la presente procura in originale presso 
la sede del proprio studio / ufficio / recapito.

DER/DIE BEVOLLMÄCHTIGTE ERKLÄRT 
   
in Kenntnis der strafrechtlichen Folgen von Falscherklärungen 
und Falschbescheinigungen nach Art. 76 des  
D.P.R. vom 28.12.2000, Nr. 445: 
  
  
  
dass er/sie im Sinne des Art. 46, Abs. 1, Buchst. u)  
und des Art. 47, Abs. 3 des D.P.R. vom 28.12.2000, 
Nr. 445 in seiner/ihrer Eigenschaft als Sonderbevollmächtigte/-r 
im Namen der Person handelt, die dieses Dokument 
handschriftlich unterschrieben hat; 
  
dass die übermittelten Planungs- und Verwaltungsdokumente, 
die für die Abwicklung des oben angeführten Bauvorhabens  
notwendig sind, völlig mit dem übereinstimmen, was mit  
dem/der Vollmachtgeber/-in vereinbart worden ist; 
  
dass er/sie die Originalfassung der elektronischen Planungs-  
und Verwaltungsdokumente, die für die Abwicklung des oben  
angeführten Bauvorhabens übermittelt worden sind, in  
seinem/ihrem Büro aufbewahrt, um diese auf Anfrage vorzeigen 
zu können; 
  
dass er/sie die Originalfassung dieser Sondervollmacht 
in seinem/ihren Büro aufbewahrt.

Luogo e data 
Ort und Datum

Tutti i dati di cui alla presente domanda saranno 
trattati nel rispetto delle disposizioni previste dal  
Regolamento UE 2016/679 in materia di protezione 
dei dati personali. Il/La sottoscritto/a dichiara di avere 
letto le disposizioni sulla privacy e di approvarne il  
contenuto, reperibile al seguente link  
https://www.comune.laives.bz.it/it/Amministrazione 
/Web/Privacy

Firma digitale del procuratore speciale  
Digitale Unterschrift des/der Bevollmächtigten

Alle im Ansuchen enthaltenen Daten werden im Sinne 
der in der EU-Verordnung 2016/679 vorgesehenen  
Bestimmungen zum Datenschutzgesetz behandelt.  
Der Unterfertigte erklärt, die Datenschutzbestimmungen, 
welche im unten angeführten Link abrufbar sind, 
gelesen zu haben und damit einverstanden zu sein  
https://www.comune.laives.bz.it/de/Verwaltung 
/Web/Datenschutz

Allegato : copia del documento di identità del/la rappresentato/a 
Anlagen: Kopie eines Ausweisdokuments des/der Vollmachtgebende/n

Comune di Laives 
Stadtgemeinde Leifers Modulo/Formular

URBANISTICA/URBANISTIK
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An die Gemeinde Brenner
Dr. Othmar Untergassmair
D:20051122160610+01'00'
D:20051122160628+01'00'
Al Comune di Laives
Via Pietralba 24
39055 Laives
PROCURA SPECIALE PER LA SOTTOSCRIZIONE DIGITALE E/O
LA PRESENTAZIONE TELEMATICA DI PRATICHE EDILIZIE
ai sensi dell’art. 1392 codice civile, ai sensi dell’art. 47 del Decreto del Presidente della Repubblica 28.12.2000, n. 445
ai sensi dell'art. 7 comma 4 del Regolamento edilizio del Comune di Laives
Il/La sottoscritto/a 
Comune di Laives
Stadtgemeinde Leifers
Società / Ente / Condominio  - Gesellschaft / Körperschaft / Kondominium
avente la disponibilità dell'immobile in quanto: /  der/die über die Immobilie verfügt:
An Stadtgemeinde Leifers
Weissensteinerstrasse 24
39055 Leifers
SONDERVOLLMACHT FUER DIE DIGITALE UNTERZEICHNUNG UND/ODER
DIE ELEKTRONISCHE ABGABE VON BAUUNTERLAGEN
im Sinne des Art. 1392 ZGB, im Sinne des Art. 47 des Dekrestes des Präsidenten der Republik von 28.12.2000, Nr. 445
im Sinne des Art. 7 Abs. 4 der GBO der Stadtgemeinde Leifers
Vollmachtgebende/r 
Modulo/Formular
URBANISTICA/URBANISTIK
Pagina/Seite 2 
CONFERISCE al/la progettista - HIERMIT ERTEILE ICH dem / der Projektplaner/-in
Comune di Laives
Stadtgemeinde Leifers
PROCURA SPECIALE - DIE SONDERVOLLMACHT
degli elaborati tecnico-grafici e della documentazione amministrativa necessaria per l'espletamento / integrazione della pratica riguardante
Die Sondervollmacht gilt für folgende Planungs- und Verwaltungsdokumente 
Modulo/Formular
URBANISTICA/URBANISTIK
Comune di Laives
Stadtgemeinde Leifers
Descrizione del progetto / Beschreibung des Projektes
Dati catastali dell'immobile / Kataster- und Liegenschaftsdaten
NONCHE' PROCURA SPECIALE
 
alla conservazione in originale informatico presso il proprio
studio di tutti i documenti ed elaborati tecno-grafici per
l'espletamento della pratica edilizia sopra indicata, al fine
di essere esibiti su richiesta.
 
E DICHIARA 
di aver preso visione e di aver approvato il contenuto dei
documenti e degli elaborati tecno-grafici da sottoscrivere
con firma digitale dal procuratore speciale e/o da 
trasmettere dallo stesso in forma telematica;
 
di eleggere  
DOMICILIO ELETTRONICO 
presso il seguente indirizzo
AUSSERDEM ERTEILE ICH DEM/DER 
PROJEKTPLANER/-IN DIE SONDERVOLLMACHT
die Originalunterlagen der elektronischen Planungs- und 
Verwaltungsdokumente, die für das oben angeführte 
Bauvorhaben notwendig sind, in seinem Büro 
aufzubewahren, um diese auf Anfrage vorzeigen zu können.
 
ICH ERKLÄRE 
dass ich die Planungs- und Verwaltungsdokumente, 
die vom Sonderbevollmächtigten digital signiert und/oder
telematisch übermittelt werden, kenne und mit ihrem Inhalt
einverstanden bin; 
 
dass ich folgende digitale Zustellungsadresse wähle:
DIGITALE ZUSTELLUNGSADRESSE
per le eventuali comunicazioni, provvedimenti, atti e 
richieste relativi alla sopra specificata pratica edilizia e di
essere consapevole che questi saranno trasmessi solo
all’indirizzo PEC scelto e sopra indicato; 
 
di comunicare tempestivamente l’eventuale revoca della
procura tramite PEC, email, servizio postale, allegando una
copia per immagine di un proprio documento di identità
oppure personalmente presso lo sportello del comune.
dass ich mir bewusst bin, dass eventuelle Mitteilungen, 
Maßnahmen, Akten oder Anfragen, die sich auf das oben 
angegebene Bauvorhaben beziehen, an die angegebene 
PEC-Mail-Adresse gesendet werden;
 
dass ich die Stadtgemeinde Leifers schnellstmöglich über
den Widerruf der Sondervollmacht in Kenntnis setze 
(über PEC-Mail, E-Mail oder auf dem Postweg zusammen
mit einer Bildkopie des Personalausweises oder persönlich
am Gemeindeschalter).
Firma autografa del/la rappresentato/a 
Handschriftliche Unterschrift des / der Vollmachtgebenden
Modulo/Formular
URBANISTICA/URBANISTIK
Pagina/Seite 3 
C.C. Laives/K.G. Leifers
C.C. Laives/K.G. Leifers
DICHIARAZIONI DEL PROCURATORE SPECIALE
 
Il procuratore speciale il quale sottoscrive con firma
digitale il presente documento, consapevole delle
responsabilità penali di cui all’art. 76 del D.P.R. 
28.12.2000, n. 445 per le ipotesi di falsità in atti e
dichiarazioni mendaci, dichiara:
 
di agire ai sensi dell’art. 46, comma 1, lett. u) e 
dell’art. 47 comma 3 del D.P.R. 28.12.2000, n. 445 in
qualità di procuratore speciale in rappresentanza del 
soggetto che ha apposto la propria firma autografa
su questo documento;
 
di trasmettere documenti ed elaborati tecno-grafici 
per l’espletamento degli adempimenti di cui alla
pratica edilizia sopra specificata in tutto corrispondenti
a quanto stabilito con il soggetto obbligato/legittimato;
 
di conservare in originale informatico presso il proprio
studio tutti i documenti e gli elaborati tecno-grafici
trasmessi per l’espletamento della pratica edilizia sopra
indicata, al fine di essere esibiti su richiesta;
 
 
di conservare la presente procura in originale presso
la sede del proprio studio / ufficio / recapito.
DER/DIE BEVOLLMÄCHTIGTE ERKLÄRT
  
in Kenntnis der strafrechtlichen Folgen von Falscherklärungen
und Falschbescheinigungen nach Art. 76 des 
D.P.R. vom 28.12.2000, Nr. 445:
 
 
 
dass er/sie im Sinne des Art. 46, Abs. 1, Buchst. u) 
und des Art. 47, Abs. 3 des D.P.R. vom 28.12.2000,
Nr. 445 in seiner/ihrer Eigenschaft als Sonderbevollmächtigte/-r
im Namen der Person handelt, die dieses Dokument
handschriftlich unterschrieben hat;
 
dass die übermittelten Planungs- und Verwaltungsdokumente,
die für die Abwicklung des oben angeführten Bauvorhabens 
notwendig sind, völlig mit dem übereinstimmen, was mit 
dem/der Vollmachtgeber/-in vereinbart worden ist;
 
dass er/sie die Originalfassung der elektronischen Planungs- 
und Verwaltungsdokumente, die für die Abwicklung des oben 
angeführten Bauvorhabens übermittelt worden sind, in 
seinem/ihrem Büro aufbewahrt, um diese auf Anfrage vorzeigen
zu können;
 
dass er/sie die Originalfassung dieser Sondervollmacht
in seinem/ihren Büro aufbewahrt.
Firma digitale del procuratore speciale 
Digitale Unterschrift des/der Bevollmächtigten
Comune di Laives
Stadtgemeinde Leifers
Modulo/Formular
URBANISTICA/URBANISTIK
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